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Z'MATOAIOY

Mvnun tov Avyiov IIgogntov TeCexinA,
tov Avyiov TegopapTvgog Pwka, )
™6 ‘Oaiag Mntodc IleAayiag tng év Trve.

"Hxog mA. B’
Z' EwOwvov EvayyéAov (Iw 1" 1-10)

AmoAvtikiov AVAOGTACLLOV

AyyeAwal dvvapels €ml TO HVAU& OO0V, Kal ol
@LAGooOVTEG amevekpwOnoay, kat (otato Magla &v
0 TaPw, (nrovoa ooL  CWUA.
EokVAevoag tov Awdnv, un mewpaocbeic O avToy,
vrmvnoac ) IlagBévw, dweovuevog v Cwhv, O
avaotag €k twv vekpowv, Koote do&a ool.

T0  AXQAVTOV

AmnoAvrtikiov Tov Tepopaptvgog (Hyog o)

Kat tomwv pétroxog, kat 0povwv duddoxog, twv
ATOOTOAWV YeVOUEVOG, THV TIEAELY £DQeC OedMVELOTE,
elc Oewolag EmiPaocty: dux tOvTO TOV AOYyOV TNG
aAnOeiag opbotopwy, Kal ) ntiotet EviiOANoag péxoig
atpatog, Tepopaptug Pwka, meéoPeve Xootw t@ Ocw,
owOnvaL tag Puxag NUv.

ATOAVTIKLOV TOD VAOU

Kovtaxiov ("Hyog ')

[Noootaoia Twv Xowotiavav akataloxvvte, peottela,
1tpog tov ot v apetaOete, pr mapldne, ApagtwAwy
denoewv Pwvag, dAAa meoOacov, we ayaldn), eig v
ponexrv MUV, TV MOTWS KEavyaloviwv oov
Tayxvvov eic mpeofelav, kal omevoov &elg itkeoiav, 1)
TROOTATEVOLOA Ael, BEOTOKE, TWV TIUWVTWYV OE.

Patriarcat (Ecuménique
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7¢me MATTHIEU

Mémoire du saint Prophete Ezéchiel,
mémoire du saint hiéromartyr Phocas,
mémoire de notre sainte mére Pélagie de Tinos.

Tone 6

7¢me Evangile des Matines (Jn XX, 1-10)

Tropaire de la Résurrection

Les puissances célestes apparues a ton sépulcre, les
gardes resterent comme morts ; Marie debout dans le
tombeau cherchait ton corps tres pur. Tu as dépouillé
les enfers sans en étre éprouvé et Tu es allé au-devant
de la Vierge en donnant la vie. Seigneur ressuscité des
morts, gloire a toi.

Tropaire du Saint hiéromartyr (tone 4)

Ayant pris modele sur la vie des apodtres, 6 saint
martyr et hiérarque Phocas, tu es devenu leur
successeur sur leur trone et, inspiré de Dieu, tu as
trouvé dans la pratique des vertus la voie qui meéne a
la contemplation ; c'est pourquoi tu dispensas
fidelement la parole de vérité et tu luttas jusqu'au sang
pour la défense de la foi ; intercede aupres du Christ
notre Dieu, pour qu'll sauve nos ames.

Tropaire de 1’Eglise

Kondakion (tone 2)

Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice sans
défaillance devant le Créateur, ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta bonté
empresse-toi de nous secourir, nous qui te clamons
avec foi : sois prompte dans ton intercession et
empressée dans ta priere, 6 Mere de Dieu, qui proteges

toujours ceux qui t’honorent.



Anootorog (Pw e, 1-7)

AdeAgot, o@eidopev 1uelg ol duvatol ta acHevruata
TWV AdLVATWV Paoctdlelv, Kal U] EXVTOIG AQEOKELV.
‘Exa0tog fU@v @ mMANOoOV dQeokéTw &g T0 ayabov
TIOOG OLKOOOUN V" Kal yaQ 6 XQLoTOg OUX £XVTQ T)QETEV”

dAAx kaBwg  yéyoamtat Ot ovewdopol TV
ovewWovtiwv oe Emémecav & éué. Ooa  yao
TQOEYQAPT),  &lg TV  Nuetéoav  ddaokaAlav

mEOEYQA®, tva dwx Ttn¢ VmMopovng kal duwx NG
TIAQAKAT)OEWS TV YoapwV TNV eATtda Exwpev. O d¢
Be0g NG VTOMOVTC KAL TNG TTAQAKAT|OEWS DN VULV TO
aUTO PEOVELV €V AAANAoLS kata Xpolotov Inoovv, tva
OpoOLUAdOV &V €vi otopatt dofalnte TOv Oov Kal
Ao
noooAapuBavecOe aAAnAovg, kabwg kat 0 Xolotog
TEOTEA&BeTO VUAG, €lg dOEav ToL Beo.

ITatépa tov Kuvplov tuwv TInoov Xelotov.

EvayyéAov (M0 0, 27-35)

T kapw eketvw mapayovtt T ITnoov koAovOnoav
avT@ OVO TuPAol kpdlovteg Kat Aéyovtec: EAénoov
NUac, vie Aavid. ¢ABOvTL d¢ eig v olkiav tpoonAbov
avT@ ol TvpAol, kat Aéyet avtoic 0 Tnoovg: ITiotevete
dtLdvvapaL tovto mowmaoal; Aéyovotv avte: Nat, Koote.
t0te Pato Twv 0POaApV avtwv Aéywv: Kata v
otV VU@V yevnOntw Ouv. kat dveqxOnoav avtwv
ol o@OaAuol kat évePounoato avtoic 6 Inoovg
Aéywv: Opate pndels ywwwokétw. ot d¢ €£eADovTeg
dtepruioav avtov &év OAn 1) yn éketvr). Avtwv O¢
éfeoxopévav DOV mEooNvEYKaY avTw AvOQwTov
KOV  datpoviCopevov: £xPANOévtog
datpoviov EAdANOTEV 0 KwPOc. kat é0avuaoav ot GxAot

Kal OV
Aéyovteg, Ovdémote épavn obtws év @ TopanA. ot d¢&
Dagloaiot éAeyov: Ev t@ doxovil twv dailoviwv
ExBaAder o dapdvia. Kai meomyev 0 Tnoovg tag
MOAELS TAOAS KAl TAG KWHUAS, OWACKWV €V Ttalg
oLVAYWYALS AVTWV KAl KNEVOOWV TO evayYEALOV TTg
Baoleiag kal Bepamebwv MAacav vVOOOV Kal Taoav
HaAakiov év T Aa.
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Epitre (Ro XVI, 1-7)

Freres, nous qui sommes forts, nous devons supporter
les faiblesses de ceux qui ne le sont pas, et ne pas nous
complaire en nous-mémes. Que chacun de nous
complaise au prochain pour ce qui est bien en vue de
I'édification. Car Christ ne s'est point complu en lui-
méme, mais, selon qu'il est écrit : Les outrages de ceux
qui t'insultent sont tombés sur moi. Or, tout ce qui a
été écrit d'avance l'a été pour notre instruction, afin
que, par la patience, et par la consolation que donnent
les Ecritures, nous possédions I'espérance. Que le Dieu
de la persévérance et de la consolation vous donne
d'avoir les mémes sentiments les uns envers les autres
selon Jésus Christ, afin que tous ensemble, d'une seule
bouche, vous glorifiiez le Dieu et Pere de notre
Seigneur Jésus Christ. Accueillez-vous donc les uns les
autres, comme Christ vous a accueillis, pour la gloire
de Dieu.

Evangile (Mt IX, 27-35)

En ce temps-la, étant parti de la, Jésus fut suivi par
deux aveugles, qui criaient : « Aie pitié de nous, Fils
de David ! » Lorsqu'il fut arrivé a la maison, les
aveugles s'approcherent de lui, et Jésus leur dit : «
Croyez-vous que je puisse faire cela ? » « Oui,
Seigneur » lui répondirent-ils. Alors il leur toucha
leurs yeux, en disant : « Qu'il vous soit fait selon votre
foi ». Et leurs yeux s'ouvrirent. Jésus leur fit cette
recommandation sévere « Prenez garde que
personne ne le sache ». Mais, des qu'ils furent sortis,
ils répandirent sa renommée dans tout le pays.
Comme ils s'en allaient, voici, on amena a Jésus un
démoniaque muet. Le démon ayant été chassé, le
muet parla. Et la foule étonnée disait : « Jamais pareille
chose ne s'est vue en Israél ». Mais les pharisiens
dirent : « C'est par le prince des démons qu'il chasse
les démons ». Jésus parcourait toutes les villes et les
villages, enseignant dans les synagogues, préchant la
bonne nouvelle du royaume, et guérissant toute
maladie et toute infirmité.
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